Spanish-Language Resources from

JENNIFER SERRAVALLO

Supporting
Students
in Reading
and Writing



Strategy Support for Spanish-Language
Readers & Writers

These two resources
cover every reading and
writing skill Spanish-
language learners need

to reach proficiency.

Each strategy is clearly
explained and easy to apply,
whether your students are
native Spanish speakers
or learning Spanish as

a second language. A
great resource to bridge
home language literacy
and English instruction,

supporting growth in both.

wlibtose
estrategias

sei1fialei1sa »orgms= {

El libro de estrategias de lectura
Guia completa para formar

lectores habiles
978-0-325-11107-0
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El libro de estrategias de escritura
Guia completa para formar
escritores habiles
978-0-325-11108-7

EACH BOOK:

* Features 300+ strategies

» Addresses Spanish language arts with
dedicated, subject-specific strategies

 Translates and adapts content

meticulously into Latin American Spanish

» Showcases authentic student work

+ Curates mentor text suggestions
relevant to Latino/a readers

+ Offers student-facing classroom

visuals



Sample Reading Strategies

Pronuncia esa silaba con mas fuerza

Integra los componentes del texto

(Paraquién es?

Estrategia Loslectores tenemos muchos recursosa mano, como Inernet,

¢ Para quién es?

(Para quién es?
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Learn more about this resource

Sample Writing Strategies

jPon el acento en la ultima silaba!

Haz que tu dibujo refleje lo que imaginas . . e e et

Guia al lector por tu casa .
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Learn more about this resource

Watch a video about these resources.



https://www.heinemann.com/products/e11108.aspx?wvideo=ixlwi61d9k
https://www.heinemann.com/products/e11108.aspx?wvideo=ixlwi61d9k
https://www.heinemann.com/products/el-libro-de-estrategias-de-lectura-e11107.aspx
https://www.heinemann.com/products/el-libro-de-estrategias-de-escritura-e11108.aspx

Five practices for making the most of literacy
strategies in multilingual classrooms

The development of children’s literacy in English and in Spanish requires responsive teaching in both languages.
We talked to three expert teachers who have used both Jennifer Serravallo’s English and Spanish editions.
They shared these five practices for getting the most out of them.

1

COLLABORATE WITH
TEAMMATES
Cristy Rauseo and her colleagues
use the books for planning. “It
helps my team collaborate across
languages, so we are all on the
same page.” They use the English
and Spanish editions together,
teaching the same skills across
languages  without repeating
the same strategy. This increases
students’ encounters with an idea
while providing space to develop
connections in both languages.

4

KEEP THE FOCUS ON THE
STUDENT IN FRONT OF YOU
Clarisa Leal reminds herself of the
importance of simply knowing
and responding to students. The
Spanish transadaptations increase
her responsiveness as students
access new ideas in their native
language. “The books allow me
to find strategies specific to the
language that support students,
while making them feel valued,
heard, and connected to what they
are learning.”

2

NOTE THE STRATEGIES THAT
ARE DIFFERENT IN EACH BOOK
Nicole Sanchez pays attention to
changes in strategies between
the English and Spanish editions,
especially for Chapter 3 of the
reading books and Chapters 8 and
9 in the writing books. Spanish is
a consistently phonetic language,
while English is morphophonetic.
Helping students see the differences
in how the alphabetic principle is
applied in different languages can
deepen their decoding skills in each.

5

USE ALL FOUR BOOKS
SIMULTANEOUSLY
Clarisa uses the English and
Spanish books at the same time to
“help students transfer knowledge
and make connections from one
language to another.” The visuals
with each strategy and language
that links the English strategy to its
Spanish companion give students
opportunities to build thinking
that supports both languages.
This becomes especially important
when teaching alternates daily
from Spanish to English.

3

SYNCHRONIZE INTERVENTION
Nicole suggests using the Spanish
and English editions with students
who receive instruction from an
intervention second-language spe-
cialist. You can reference the strat-
egies in one language and make
sure they are built upon in the other
language. “My partner teacher and
Iwere able to collaboratively devel-
op individualized goal-based plans
and identify strategies we would
teach. We shared conference notes,
so it was easy to monitor progress.”

No matter what kind
of multilingual setting
you teach in, be sure
to try these strategies
with your readers and
writers. You'll increase
your responsiveness
and help them develop
the skills they need
to become lifelong
readers and writers—
in two languages!



Small Group Support for JENNIFER SERRAVALLO
Teaching Writing in Spanish

Just a few minutes of purposeful, responsive teaching can have
a big impact on your students. This resource details essential

practices for optimizing small groups to help you: W R I T I N G

« Value each child’s language and literacy practices in Smaﬂe g}loup/.\,

« Build relationships with your writers

« Teach with efficiency and increase engagement

« Learn from 12 videos featuring writers in grades K-7, in Teaching Writing in Small Groups

person and online 978-0-325-13234-1
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Objetivos de escritura y qué observar
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The online Spanish-language
resources available for Teaching
Writing in Small Groups include:

» An explanation of how to use the
writing hierarchy, skills progressions,
and goal look-fors to identify the
right writing goals for your students,
build on their strengths, match
strategies to skills, and monitor progress

A guide to finding patterns across
your class, group students effectively,
and determine which small group
type works best for each of the 10
writing goals

An overview of the writing process
components

Blank forms and fillable PDF teaching
resources




Quality Professional Learning for Educators

Jen believes the best professional learning is hands-on, personalized, and directly connected to the everyday
realities of teaching—and that belief extends across languages and borders.

Her literacy professional development is grounded in evidence-based practices with a laser focus on student
outcomes, and is available in Spanish, making it an ideal fit for bilingual, dual language, and exclusively Spanish-
speaking classrooms in the United States, Latin America, and Spain:

RESPONSIVE
IN-SCHOOL COACHING WORKSHOPS prRRICOETS
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fosters collaboration, and (in-person or online) that LESS;):SSP;_OA"T:ING
leverages high-impact dive deep into research- .
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of teaching immediately applied

. instruction
in real classrooms

Learn more at

As Delia, a teacher

in Mexico, shared:

“Muchas felicidades,
me siento muy
contenta de haber
participado en

esta experiencia de

aprendizaje. Quiero

empezar el ano con

estas estrategias.”



https://www.jenniferserravallo.com/literacy-professional-development-services

